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Kapitel 1

1 I den attonde manaden, under
Darius andra ar, kom HERRENS ord
till Zechariah, Berechiahs son, Iddos
son, den profeten, sdgande,

2 HERREN har varit svart
misshagad med era fader.

3 Sédg du darfor till dem, Sa sdger
harskarornas HERRE; Vind ni till
mig, sdger hirskarornas HERRE,
och jag kommer vinda till er, sdger
hiarskarornas HERRE.

4 Var ni inte som era fader, at vilka
de forna profeterna har ropat,
sdgande, Sa sdger hirskarornas
HERRE; Vind ni nu fran era onda
védgar, och fran era onda girningar:
men de lyssnade inte, inte heller gav
de akt pd mig, sager HERREN.

5 Era fader, var dr de? Och
profeterna, lever de for evigt?

6 Men mina ord och mina stadgar,
som jag befallde mina tjdnare
profeterna, traffade de inte era fader?
Och de aterviande och sade, Sasom
hirskarornas HERRE ténkte att han
skulle gora med oss, enligt vara
végar, och enligt vara girningar, sd
har han ocksa handlat med oss.

7 P& den tjugofjirde dagen i den
elfte manaden, vilken dr manaden
Sebat, under Darius andra ar, kom
HERRENS ord till profeten
Zechariah, Berechiahs son, Iddos
son, sdgande,

8 Jag sdg om natten, och se, en man
ridande pé en rdéd hést, och han stod
bland myrtentrdden som var langst

ner; och bakom honom fanns réda
héstar, sprickliga, och vita.

9 Da sade jag, O min herre, vad
innebdr dessa? Och dngeln som
talade med mig sade till mig, Jag
kommer visa dig vad dessa betyder.
10 Och mannen som stod bland
myrtentrdden svarade och sade,
Dessa dr de vilka HERREN har sint
till att fara hit och dit 6ver jorden.
11 Och de svarade HERRENS idngel
som stod bland myrtentrdden, och
sade, Vi har vandrat hit och dit 6ver
jorden, och, se, hela jorden sitter
still, och vilar.

12 Sedan svarade HERRENS éngel
och sade, O hiarskarornas HERRE,
hur ldnge skall du inte visa
barmhértighet mot Jerusalem och
mot Judah stdader, vilka du under
dessa sjuttio ar har varit vred mot?
13 Och HERREN svarade dngeln
som talade med mig med goda ord
och trostande ord.

14 Sé dngeln som samtalade med
mig sade till mig, Ropa du, sdgande,
Sa sidger hiarskarornas HERRE; Jag
ar avundsjuk for Jerusalem och for
Zion med stor avund.

15 Och jag ar mycket svart
misshagad med de hedningar som
sitter sd trygga: ty jag var blott lite
misshagad, och de bistod det
lidandet till det virre.

16 Déarfor sager HERREN s4; Jag
har vént tillbaka till Jerusalem med
forbarmanden: mitt hus skall byggas
dari, sdger harskarornas HERRE,
och ett snore skall strackas ut over
Jerusalem.



17 Ropa éter, sdgande, S sidger
harskarornas HERRE; Mina stider,
genom vilgang, skall aterigen
spridas ut; och HERREN skall ater
trosta Zion, och skall ater utvélja
Jerusalem.

18 Sedan lyfte jag upp mina 6gon,
och sag, och se, fyra horn.

19 Och jag sade till angeln som
talade med mig, Vad betyder dessa?
Och han svarade mig, Dessa dr de
horn som har skingrat Judah, Israel,
och Jerusalem.

20 Och HERREN visade mig fyra
snickare.

21 Dé sade jag, Vad kommer dessa
for att gora? Och han talade,
sdgande, Dessa dr de horn som har
skingrat Judah, sé att ingen man lyfte
upp sitt huvud: men dessa har
kommit for att skraimma dem, till att
kasta ut hedningarnas horn, vilka
upplyfte sitt horn 6ver Judah land sa
att skingra det.

Kapitel 2

1 Jag lyfte ater upp mina 6gon, och
tittade, och se, en man med ett
méitsnore i sin hand.

2 Dé sade jag, Vart gar du? Och han
sade till mig, For att médta Jerusalem,
for att se vad dess bredd dr, och vad
dess lingd dr-.

3 Och, se, dngeln som talade med
mig drog ut, och en annan dngel gick
ut for att mota honom,

4 Och sade till honom, Spring, tala
till denne unge man, sdgande,

Jerusalem skall bli bebott sasom
stdder utan murar pa grund av det
vildiga antalet manniskor och
boskap dérinne:

5 Ty, Jag, siger HERREN, kommer
for henne vara en mur av eld runtom,
och kommer vara hérligheten 1
hennes mitt.

6 Ho, ho, kom ut, och fly fran landet
i norr, siger HERREN: ty jag har
skingrat er sdsom himlens fyra
viderstreck, sager HERREN.

7 Undsitt dig, O Zion, du som bor
med dottern Babylon.

8 Ty sa sdger hiarskarornas HERRE;
Efter harligheten har han sidnt mig
till de nationer som plundrade er: ty
han som ror er, ror hans 6gonsten.

9 Ty, se, jag kommer skaka min
hand mot dem, och de skall bli till ett
byte for deras tjdnare: och ni skall
dd veta att hiarskarornas HERRE har
sdnt mig.

10 Sjung och glad dig, O dotter
Zion: ty, se, Jag kommer, och jag
kommer bo mitt ibland dig, sdger
HERREN.

11 Och ménga nationer skall
anslutas till HERREN pa den dagen,
och skall vara mitt folk: och jag
kommer bo mitt ibland dig, och du
skall veta att harskarornas HERRE
har sint mig till dig.

12 Och HERREN skall drva Judah,
sin del 1 det heliga landet, och skall
ater utvilja Jerusalem.

13 Tig, O allt kott, infor HERREN:
ty han har rest sig upp ur sin heliga
boning.



Kapitel 3

1 Och han visade mig dverstepristen
Joshua stdende infor HERRENS
angel, och Satan stdende pé hans
hogra sida for att std emot honom.

2 Och HERREN sade till Satan,
HERREN ska nipsa dig, O Satan; ja
HERREN som har utvalt Jerusalem
ska ndpsa dig: dr inte denne en
eldfackla ryckt ur elden?

3 Nu var Joshua klddd i smutsiga
klader, och stod infor dngeln.

4 Och han svarade och talade till
dem som stod infér honom, sdgande,
Tag av de smutsiga kladerna frdn
honom. Och at honom sade han, Se,
jag har fatt din missgérning att
passera bort fran dig, och jag
kommer kla dig 1 ombytesklader.

5 Och han sade, Lat dem sitta en
vacker huvudbonad pa hans huvud.
Sa de satte en vacker huvudbonad pa
hans huvud, och klddde pa honom
klader. Och HERRENS éngel stod
dar.

6 Och HERRENS éngel betygade for
Joshua, sdgande,

7 S& sdger harskarornas HERRE;
Om du ska vandra pd mina végar,
och om du ska halla fast vid mitt
uppdrag, dé skall du ocksd doma
over mitt hus, och skall ocksa bevara
mina gardar, och jag kommer ge dig
platser att vandra pa bland dessa som
star har.

8 Hor nu, O Joshua, 6versteprasten,
du, och dina medbrdder som sitter
infor dig: ty de dr forundransvirda

main: ty, se, jag kommer frambringa
min tjanare TELNINGEN.

9 Ty, se den sten som jag har lagt
infor Joshua; pa en sten skall det
finnas sju 6gon: se, jag kommer rista
in dess inskrift, sdger hdrskarornas
HERRE, och jag kommer ta bort det
landets missgirning pa en enda dag.
10 Pé den dagen, sdger harskarornas
HERRE, skall ni kalla, var man sin
nasta, ti// under vinstocken och
under fikontrédet.

Kapitel 4

1 Och den dngel som talade med mig
kom tillbaka, och véckte mig, liksom
en man som blir vackt ur sin somn,

2 Och sade till mig, Vad ser du? Och
jag sade, Jag har sett, och se, en
ljusstake helt utav guld, med en skal
ovantill den, och dess sju lampor pa
den, och sju ror till de sju lamporna,
vilka finns upptill pa den:

3 Och tva olivtrad vid den, ett péd
hogra sidan om skélen, och det andra
pa dess vinstra sida.

4 Sa jag svarade och talade till
dngeln som talade med mig,
sagande, Vad innebdr dessa, min
herre?

5 D4 svarade dngeln som talade med
mig och sade till mig, Vet du inte
vad dessa ar for ndgot? Och jag
sade, Nej, min herre.

6 Da svarade han och talade till mig,
sagande, Detta ¢r HERRENS ord till
Zerubbabel, sdgande, Inte genom
kraft, eller genom makt, utan genom



min ande, sdger hiarskarornas
HERRE.

7 Vem dr du, O stora berg? Infor
Zerubbabel skall du bli till en
slattmark: och han skall fora fram
dess huvudsten under rop, ropande,
Nad, nad over den.

8 Dairtill kom HERRENS ord till
mig, sdgande,

9 Zerubbabels hiander har lagt
grunden till detta hus; hans hinder
skall ocksé fardigstélla det; och du
skall veta att hirskarornas HERRE
har siant mig till er.

10 Ty vem har foraktat dagen for
ringa ting? Ty de skall glddja sig,
och skall se murlodet 1 Zerubbabels
hand med de sju; de Gr HERRENS
ogon, som far hit och dit 6ver hela
jorden.

11 Sedan svarade jag, och sade till
honom, Vad betyder dessa tva
olivtrdd pa hogra sidan om
ljusstaken och pa dess vénstra sida?
12 Och jag svarade igen, och sade
till honom, Vad innebdr dessa tva
olivgrenar som genom de tva gyllene
roren tommer sig pd den gyllene
oljan?

13 Och han svarade mig och sade,
Vet du inte vad dessa betyder? Och
jag sade, Nej, min herre.

14 Da sade han, Dessa dr de tva
smorda, som star vid hela jordens
Herre.

Kapitel 5

1 Sedan vénde jag mig om, och lyfte

upp mina dgon och tittade, och se, en
flygande bokrulle.

2 Och han sade till mig, Vad ser du?
Och jag svarade, Jag ser en flygande
bokrulle; dess langd dr tjugo alnar,
och dess bredd tio alnar.

3 D4 sade han till mig, Detta dr den
forbannelsen som gar ut 6ver hela
jordens yta: ty var och en som stjél
skall huggas av sdsom pd denna sida,
enligt den; och var och en som svir
falskt skall huggas av sasom pa den
andra sidan, enligt den.

4 Jag kommer frambringa den, sdger
harskarornas HERRE, och den skall
g4 in till tjuvens hus, och in till hans
hus som sviér falskt vid mitt namn:
och den skall stanna kvar mitt i hans
hus, och skall gora slut pé det, bade
med dess virke och dess stenar.

5 Sedan gick den dngeln som talade
med mig ut, och sade till mig, Lyft
nu upp dina 6gon, och se vad detta
dr som gar ut.

6 Och jag sade, Vad dr det? Och han
sade, Detta dr ett efahmadtt som gér
ut. Han sade dartill, Detta dr deras
likhet 6ver hela jorden.

7 Och, se, en talent bly lyftes upp:
och detta dr en kvinna som sitter
mitt 1 efahmattet.

8 Och han sade, Detta dr ondskan.
Och han kastade den mitt 1
efahmattet; och han kastade
blyvikten 6ver dess mun.

9 Sedan lyfte jag upp mina 6gon,
och sag, och, se, det kom ut tva
kvinnor, och vinden var 1 deras
vingar; ty de hade vingar som
vingarna hos en stork: och de lyfte



upp efahmattet mellan jorden och
himlen.

10 D4 sade jag till 4ngeln som talade
med mig, Vart bar dessa kvinnor
efahmattet?

11 Och han sade till mig, For att
bygga det ett hus 1 Shinars land: och
det skall byggas upp, och séttas ner
dér pé sin egen plats.

Kapitel 6

1 Och jag vande mig, och lyfte upp
mina 0gon, och tittade, och, se, fyra
vagnar kom fram frén mellan tva
berg; och bergen var berg av
maissing.

2 Den forsta vagnen hade réda
histar; och den andra vagnen svarta
héstar;

3 Och den tredje vagnen vita héstar;
och den fjdrde vagnen flackiga och
rodbruna héstar.

4 Da svarade jag och sade till den
angel som talade med mig, Vad
betyder dessa, min herre?

5 Och édngeln svarade och sade till
mig, Dessa dr himlarnas fyra andar,
vilka gdr ut ifrén att std infor hela
jordens Herre.

6 De svarta histarna som dr dér drar
ut in till landet 1 norr; och de vita
drar ut efter dem; och de flackiga
drar ut mot landet 1 soder.

7 Och de rodbruna drog ut, och sokte
att dra fram att de skulle fara hit och
dit 6ver jorden: och han sade, Dra
hérifran, far hit och dit 6ver jorden.
Sa de for omkring 6ver jorden.

8 Dérefter ropade han pd mig, och
talade till mig, sdgande, Se, dessa
som far mot landet i norr har stillat
min ande i landet 1 norr.

9 Och HERRENS ord kom till mig,
sdgande,

10 Tag fran dem av tingenskapen, ja
frdn Heldai, fran Tobijah, och frdn
Jedaiah, vilka har kommit ifran
Babylon, och kom du samma dag,
och ga in till Josiahs, Zefaniahs sons,
hus;

11 Tag sedan silver och guld, och
gor kronor, och sétt dem pa Joshuas,
Josedechs sons, huvud,
oversteprasten,;

12 Och tala till honom, sédgande, S&
talar hiarskarornas HERRE, sédgande,
Se den man vars namn dr
TELNINGEN; och han skall vixa
upp fran sin plats, och han skall
bygga HERRENS tempel:

13 Ja han skall bygga HERRENS
tempel; och han skall béra
hirligheten, och skall sitta och
regera pa sin tron; och han skall vara
en prast pa sin tron: och fridens
radslut skall rdda mellan dem bada.
14 Och kronorna skall vara at
Helem, och at Tobijah, och at
Jedaiah, och at Hen, Zefaniahs son,
till en &minnelse 1 HERRENS
tempel.

15 Och de som dr fjarran borta skall
komma och bygga i HERRENS
tempel, och ni skall veta att
hirskarornas HERRE har sidnt mig
till er. Och detta skall ske, om ni
noga skall lyda HERRENS, er Guds,
rost.



Kapitel 7

1 Och det intrdffade under kung
Darius fjirde ar, art HERRENS ord
kom till Zechariah pa den fjarde
dagen 1 den nionde manaden, ja i
Chisleu;

2 Nir de hade sédnt Sherezer och
Regem-Melech och deras min till
Guds hus for att be infor HERREN,
3 Och for att tala till priasterna som
var 1 hiarskarornas HERRES hus, och
till profeterna, sdgande, Ska jag grata
1 den femte ménaden, avskiljande
mig, sdsom jag har gjort nu under
dessa sd manga ar?

4 Da kom hérskarornas HERRES
ord till mig, sdgande,

5 Tala till allt folket 1 landet, och till
prasterna, sigande, Néar ni fastade
och sorjde under den femte och
sjunde mdnaden, ja under de sjuttio
aren, fastade ni dd alls for mig, ja for
mig?

6 Och nér ni at, och néar ni drack, at
ni dd inte for er sjdlva, och drack for
er sjdlva?

7 Borde ni inte lyssna till de ord som
HERREN har ropat ut genom de
forna profeterna, nér Jerusalem var
bebott och vilgang rdadde, och dess
stader runt omkring henne, nir
mdnniskor bebodde landet i syd och
slatten?

8 Och HERRENS ord kom till
Zechariah, sdgande,

9 Sa talar hiarskarornas HERRE,
sdgande, DOom ritt dom, och lat var
man visa barmhértighet och

forbarmanden mot sin broder:

10 Och fortryck inte dnkan, eller den
faderlose, framlingen, eller den
fattige; och 1at ingen av er tdnka ut
ont mot sin broder 1 sitt hjérta.

11 Men de végrade att lyssna, och
drog undan axeln, och tillslot sina
oron, att de inte skulle hora.

12 Ja, de gjorde sina hjartan Adrda
som en diamant, att de inte skulle
hora pé lagen, och de ord som
hirskarornas HERRE har sédnt 1 sin
ande genom de forna profeterna:
déarfor kom en stor vrede fran
hirskarornas HERRE.

13 Darfor har det intraffat sa, att
sasom han ropade, och de inte skulle
hora; likasé ropade de, och jag skulle
inte hora, sdger hiarskarornas
HERRE:

14 Utan med en virvelvind skingrade
jag dem bland alla nationer, vilka de
inte kdnde. S4 blev landet 6de efter
dem, att ingen man passerade
igenom det eller aterviande: ty de
odelade det ljuvliga landet.

Kapitel 8

1 Ater kom hirskarornas HERRES
ord till mig, sdgande,

2 Sa sager harskarornas HERRE; Jag
var avundsjuk for Zion med en stor
avund, och jag var avundsjuk for
henne med ett stort raseri.

3 Sa sager HERREN; Jag har
atervant till Zion, och kommer bo
mitt 1 Jerusalem: och Jerusalem skall
kallas for en sanningens stad; och



hirskarornas HERRES berg for det
heliga berget.

4 Sa sager hiarskarornas HERRE;
Annu en géng skall det bo gamla
mén och gamla kvinnor pé
Jerusalems gator, och var man med
sin stav i sin hand for sin hoga élders
skull.

5 Och stadens gator skall vara fulla
av pojkar och flickor, lekande pa
dess gator.

6 Sa sdger hirskarornas HERRE;
Om detta &r otroligt for detta folks
kvarlevas 6gon i dessa dagar, skulle
det da ocksé vara otroligt for mina
O0gon? sdger hiarskarornas HERRE.

7 Sé sdager harskarornas HERRE; Se,
jag kommer rddda mitt folk frdn
landet 1 6st, och fran landet i vist;

8 Och jag kommer hiamta dem, och
de skall bo mitt i1 Jerusalem: och de
skall vara mitt folk, och jag kommer
vara deras Gud, 1 sanning och 1
rattfardighet.

9 S4 sdager hiarskarornas HERRE; Lét
era hiander bli starka, ni som 1 dessa
dagar hor dessa ord genom
profeternas mun, som var pa den dag
da grunden till hirskarornas
HERRES hus blev lagd, si att
templet skulle kunna byggas.

10 Ty dessforinnan dessa dagar
fanns det inte ndgon 16n for en man,
eller ndgon 16n for ett djur; inte
heller fanns det ndagon frid for
honom som drog ut eller kom in pa
grund av anfdktelsen: ty jag vinde
alla méanniskor, var och en, mot sin
nasta.

11 Men nu kommer jag inte vara mot

detta folks kvarleva sasom 1 forna
dagar, sager hiarskarornas HERRE.
12 Ty utsddet skall frodas; vintradet
skall ge sin frukt, och marken skall
ge sin groda, och himlarna skall ge
sin dagg; och jag kommer {4 detta
folks kvarleva att besitta alla dessa
ting.

13 Och det skall intriffa, att sasom
ni var en forbannelse bland
hedningarna, O Judah hus, och
Israels hus; s& kommer jag nu ridda
er, och ni skall bli till en vélsignelse:
frukta inte, utan lat era hander bli
starka.

14 Ty sa sdger hirskarornas
HERRE; Sdsom jag hade for avsikt
att straffa er, nir era fader
provocerade mig till vrede, sdger
hirskarornas HERRE, och jag inte
dndrade sinne:

15 Likasa har jag ater, 1 dessa dagar,
for avsikt att gora vdl mot Jerusalem
och mot Judah hus: frukta ni inte.

16 Dessa dr de ting som ni skall
gora; Tala ni sanningen, var man till
sin nésta; fill en sanningsenlig och
fridsam dom 1 era portar:

17 Och 14t ingen av er tdnka ut ont 1
era hjiartan mot sin nésta; och dlska
inte ndgon falsk ed: ty alla dessa ting
dr ting som jag hatar, sager
HERREN.

18 Och hirskarornas HERRES ord
kom till mig, sdgande,

19 Sa sager hdrskarornas HERRE;
Den fjarde mdnadens fasta, och den
femte manadens fasta, och den
sjunde mdnadens fasta, och den
tionde mdnadens fasta, skall for



Judah hus vara till frojd och #ill
gliadje, och ill glada hogtider; dlska
darfor sanningen och friden.

20 Sé sédger hérskarornas HERRE;
Det skall annu intrdffa, att det skall
komma folk, och ménga stdders
invénare:

21 Och den ena stadens invénare
skall ga till en annan stad, sigande,
Lat oss skynda 1vdg for att be infor
HERREN, och for att soka
hiarskarornas HERRE: Jag kommer
ocksa ga.

22 Ja, manga folk och starka
nationer skall komma f6r att soka
harskarornas HERRE 1 Jerusalem,
och for att be infor HERREN.

23 Sé sédger hérskarornas HERRE; 1
de dagarna skall det intrdffa, att tio
maén, fran nationernas alla olika
sprak, skall ta tag 1, ja skall ta tag 1
mantelfliken p4 honom som &r en
jude, sdgande, Vi kommer gd med
er: ty vi har hort a#t Gud dr med er.

Kapitel 9

1 HERRENS ords borda 1 Hadrachs
land, och Damaskus skall vara dess
viloplats: nir a/la minniskors 6gon,
och av Israels alla stammar, skall
vara riktade mot HERREN.

2 Och ocksd Hamath skall grinsa till
det; Tyrus, och Zidon, fastin det ar
sd valdigt vist.

3 Och Tyrus byggde sig ett faste,
och hopade silver sdsom stoft, och
fint guld sdsom gatornas gyttja.

4 Se, Herren kommer kasta ut henne,

och han kommer sl& hennes makt
ute pa havet; och hon skall slukas av
eld.

5 Ashkelon skall se det, och frukta;
ocksa Gaza skall se det, och bli
mycket sorgsen, och Ekron; ty
hennes forvantan skall komma pa
skam; och kungen skall forgés frén
Gaza, och Ashkelon skall inte vara
bebott.

6 Och en odkting skall bo 1 Ashdod,
och jag kommer hugga av
filisteernas stolthet.

7 Och jag kommer ta bort hans blod
ur hans mun, och hans styggelser
frdn mellan hans tdnder: men han
som blir kvar, ja han, skall vara ddr
at var Gud, och han skall vara som
en stamfurste 1 Judah, och Ekron
som en jebusit.

8 Och jag kommer slé lager omkring
mitt hus pa grund av hiren, pd grund
av honom som passerar forbi, och pa
grund av honom som vinder
tillbaka: och ingen fortryckare skall
ndgot mer passera genom dem: ty nu
har jag sett med mina 6gon.

9 Frojda dig storligen, O dotter Zion;
ropa, O dotter Jerusalem: se, din
Kung kommer till dig: han dr
rattfardig, och har med sig fralsning;
o0dmjuk, och ridande pé en asna, och
pa ett fol, en dsninnas file.

10 Och jag kommer hugga av
vagnen fran Efraim, och hésten frén
Jerusalem, och stridsbagen skall
huggas av: och han skall tala frid till
hedningarna: och hans herravilde
skall rada fran hav dnda till hav, och
fran floden dnda till jordens éndar.



11 Géllande dig ocksd, genom ditt
forbunds blod har jag sént ut dina
fAngar ur det hal vari inget vatten
finns.

12 Viand er till fastet, ni hoppets
fdngar: ja 1 dag forkunnar jag att jag
kommer ge dig dubbelt igen;

13 Nar jag har spant Judah 4t mig,
fyllt bAgen med Efraim som pil, och
rest upp dina soner, O Zion, mot
dina soner, O Grekland, och gjort
dig sdsom till en mdktig mans svérd.
14 Och HERREN skall bli sedd 6ver
dem, och hans pil skall ga ut sdsom
blixten: och Herren GUD skall blasa
1 basunen, och skall fara fram med
sunnanvirvelvindar.

15 Hérskarornas HERRE skall
forsvara dem; och de skall uppsluka,
och kuva med slungstenar; och de
skall dricka, och gora vasen sasom
pdverkade av vin; och de skall fyllas
sdsom offerskalar, och sdsom hornen
pa altaret.

16 Och HERREN deras Gud skall
rddda dem pa den dagen, som hans
folks hjord: ty de skall vara sdsom
en kronas ddelstenar, resta sasom en
fana 6ver hans land.

17 Ty hur stor dr inte hans godhet,
och hur stor dr inte hans skonhet!
Sad skall gora de unga ménnen
glada, och nytt vin de unga
kvinnorna.

Kapitel 10

1 Be ni HERREN om regn vid tiden
for det senare regnet; sa skall

HERREN ordna askmoln, och ge
dem regnskurar, at vart och ett
grasstra ute pa marken.

2 Ty avgudarna har talat
fafanglighet, och spdménnen har sett
en logn, och har beréttat falska
drommar; de trostar forgives: darfor
gick de sin vag sdsom en hjord, de
var bekymrade, eftersom def inte
fanns nagon herde.

3 Min vrede upptdndes mot
herdarna, och jag straffade getterna:
ty hiarskarornas HERRE har besokt
sin hjord, Judah hus, och har gjort
dem sdsom till sin harliga hést 1
striden.

4 Ur honom kom hornet fram, ur
honom spiken, ur honom
stridsbdgen, ur honom varje
fortryckare tillsammans.

5 Och de skall vara som maktiga
mdn, som 1 striden trampar ner sina
fiender 1 gatornas gyttja: och de skall
strida, eftersom HERREN dr med
dem, och ryttarna pa sina histar skall
bli forbluffade.

6 Och jag kommer styrka Judah hus,
och jag kommer rddda Josefs hus,
och jag kommer hamta tillbaka dem
for att lata dem sla sig ner; ty jag
visar barmhartighet mot dem: och de
skall bli sésom om jag inte hade
kastat av dem: ty jag ér HERREN
deras Gud, och jag kommer hora
dem.

7 Och de av Efraim skall bli som en
maktig man, och deras hjirta skall
glddjas som av vin: ja, deras barn
skall se det, och bli glada; deras
hjirta skall frojda sig i HERREN.



8 Jag kommer vissla pad dem, och
forsamla dem; ty jag har aterlost
dem: och de skall tillokas sdsom de
har tillokats forr.

9 Och jag kommer s& dem bland
folket: och de skall komma ihdg mig
1 fjérran lander; och de skall leva
med sina barn, och vénda tillbaka.
10 Jag kommer ocksd hidmta tillbaka
dem ut ur Egyptens land, och
forsamla dem ut ur Assyrien; och jag
kommer fora in dem 1 Gileads land
och i Libanon; och det skall inte bli
funnet rum nog for dem.

11 Och han skall passera genom
havet med anfiktelse, och skall sla
pa vagorna 1 havet, och flodens alla
djup skall torka ut: och Assyriens
stolthet skall stortas ner, och
Egyptens spira skall forsvinna ivag.
12 Och jag kommer styrka dem 1
HERREN; och de skall vandra upp
och ner i hans namn, sdger
HERREN.

Kapitel 11

1 Oppna dina dérrar, O Libanon, att
elden ma fortira dina cedrar.

2 Yla, du grantrad; ty cedern har
fallit; eftersom de méktiga ar
plundrade: yla, O ni Bashans ekar; ty
argangens skog har fallit ner.

3 Ddr ljuder en rost fran herdarnas
tjutande; ty deras hirlighet ar
plundrad: en rost av unga lejons
rytande; ty Jordans stolthet ar
plundrad.

4 Sa siger HERREN min Gud; Fod

slaktens hjord;

5 Vars édgare dodar dem, och haller
sig sjilva for oskyldiga: och de som
sdljer dem siger, Lovad vare
HERREN; ty jag dr rik: och deras
egna herdar visar inget forbarmande
med dem.

6 Ty jag kommer inte ldngre visa
forbarmande med landets invanare,
sdger HERREN: utan, se, jag
kommer 6verldimna méannen, var och
en 1 hans ndstas hand, och 1 hans
kungs hand: och de skall sla landet,
och jag kommer inte undsitta dem ur
deras hand.

7 Och jag kommer foda slaktens
hjord, ja er, O ni hjordens arma. Och
jag tog mig tva stavar; den ena
kallade jag Skonhet, och den andra
kallade jag Band; och jag fodde
hjorden.

8 Tre herdar hugger jag ocksa av i en
och samma ménad; och min sjil
avskydde dem, och deras sjil hatade
ocksa mig.

9 Sedan sade jag, Jag kommer inte
foda er: det som dor, lat det do; och
det som kommer att huggas av, 1at
det huggas av; och lat aterstoden,
allihopa, dta varandras kott.

10 Och jag tog min stav, ja Skonhet,
och hogg itu den, att jag skulle bryta
mitt forbund som jag hade slutit med
allt folket.

11 Och det brots pa den dagen: och
hjordens arma, som vintade pd mig,
visste s att det var HERRENS ord.
12 Och jag sade till dem, Om ni
finner det for gott, ge mig da mitt
pris; och om inte, 1at dd bli. S& de



viagde upp for mitt pris, trettio
silvermynt.

13 Och HERREN sade till mig,
Kasta det at krukmakaren: ett
ansenligt pris som jag blev virderad
till av dem. Och jag tog de trettio
silvermynten, och kastade dem till
krukmakaren i HERRENS hus.

14 Sedan hogg jag itu min andra
stav, ja Band, att jag skulle bryta
brodraskapet mellan Judah och
Israel.

15 Och HERREN sade till mig, Tag
dig aterigen en déraktig herdes
redskap.

16 Ty, se, jag kommer resa upp en
herde 1 landet, som inte skall besoka
dem som dr avhuggna, inte heller
skall soka upp den unge, eller hela
det som ér brutet, eller foda det som
stér stilla: utan han skall dta den
fetas kott, och riva sonder deras
klovar.

17 Ve 6ver avgudaherden som
lamnar hjorden! Svéardet skall vara
over hans arm, och 6ver hans hogra
Oga: hans arm skall fullstindigt
fortorkas, och hans hogra 6ga skall
fullstindigt formorkas.

Kapitel 12

1 HERRENS ords borda for Israel,
siger HERREN, som spanner ut
himlarna, och lagger jordens grund,
och formar ménniskans ande inuti
honom.

2 Se, jag kommer gora Jerusalem till
en skakande béagare for allt folket

runt omkring, nir de skall vara i
beldgringen bade mot Judah och mot
Jerusalem.

3 Och pa den dagen kommer jag
gora Jerusalem till en betungande
sten for alla folk: alla som belastar
sig med den skall skéras 1 bitar, dven
om jordens alla folk samlas thop mot
den.

4 Pa den dagen, siger HERREN,
kommer jag sla varje hist med
hipnad, och dess ryttare med
vanvett: och jag kommer 6ppna mina
ogon over Judah hus, och kommer
sld varje hast av folket med blindhet.
5 Och Judah styresmin skall sdga i
sitt hjérta, Jerusalems invanare skall
vara min styrka 1 deras Gud
hirskarornas HERRE.

6 P4 den dagen kommer jag gora
Judah styresmén sdsom till en
eldhérd bland veden, och sasom i/l
en eldfackla 1 en kérve; och de skall
fortéra allt folket runt omkring, pa
hogra sidan och pé vénstra sidan:
och Jerusalem skall bli bebott igen
pa hennes egen plats, ja 1 Jerusalem.
7 HERREN skall ocksa rddda tilten i
Judah f0rst, att Davids hus hérlighet
och Jerusalems invénares harlighet
inte ska forhava sig gentemot Judah.
8 P4 den dagen skall HERREN
forsvara Jerusalems invanare; och
han som ar svag bland dem skall pa
den dagen vara som David; och
Davids hus skall vara sasom Gud,
sdsom HERRENS édngel framfor
dem.

9 Och det skall ske pd den dagen, att
jag kommer soka att forgora alla de



nationer som kommer emot
Jerusalem.

10 Och jag kommer utgjuta ver
Davids hus, och 6ver Jerusalems
invanare, nadens och bonernas ande:
och de skall se pd mig som de har
genomborrat, och de skall sorja dver
honom, sdsom man sorjer over sin
ende son, och skall bedrova sig Gver
honom, sdsom en som bedrovar sig
over sin forstfodde.

11 P& den dagen skall det rdda en
stor sorg 1 Jerusalem, sdsom
Hadadrimmons sorg i Megiddons
dal.

12 Och landet skall s6rja, var familj
for sig; Davids hus familj for sig,
och deras hustrur for sig; Nathans
hus familj for sig, och deras hustrur
for sig;

13 Levis hus familj for sig, och deras
hustrur for sig; Shimeis familj for
sig, och deras hustrur for sig;

14 Alla de 6vriga familjerna, var
familj for sig, och deras hustrur for

sig.

Kapitel 13

1 P& den dagen skall det 6ppnas en
kélla &t Davids hus och ét
Jerusalems invénare, for synd och
for orenhet.

2 Och det skall intridffa pd den
dagen, sdger hiarskarornas HERRE,
att jag kommer hugga av avgudarnas
namn ifran landet, och de skall inte
mer kommas ihég: och jag kommer
ocksa fa profeterna och de orena

andarna att forsvinna ivig ur landet.
3 Och det skall intraffa, att nar
nagon dnnu skall profetera, dé skall
hans far och hans mor som fodde
honom séga till honom, Du skall inte
leva; ty du talar 16gner i HERRENS
namn: och hans far och hans mor
som fodde honom skall genomborra
honom nér han profeterar.

4 Och det skall intriffa pa den
dagen, att profeterna, var och en,
skall skimmas Over sin syn, nir han
har profeterat; inte heller skall de ha
pa sig en rabarkad klddnad for att
bedra:

5 Utan han skall séga, Jag dr ingen
profet, jag dr en bonde; ty man ldrde
mig att skota boskap fran min
ungdom.

6 Och ndgon skall séga till honom,
Vad dr dessa for sar pa dina hiander?
D4 skall han svara, De sdr som jag
fick ndr jag skadades i mina vinners
hus.

7 Vakna, O svird, mot min herde,
och mot den man som dr min
kamrat, sdger hdrskarornas HERRE:
sld herden, och faren skall skingras:
och jag kommer vinda min hand till
de sma.

8 Och det skall intrdffa, att 1 hela
landet, siger HERREN, skall déri
tva tredjedelar huggas av och do;
men den tredje tredjedelen skall
lamnas kvar 1 det.

9 Och jag kommer fora den tredje
tredjedelen genom elden, och
kommer forddla dem sdsom silver
foradlas, och kommer prova dem
sasom guld provas: de skall dkalla



mitt namn, och jag kommer hora
dem: jag kommer sdga, Det dr mitt
folk: och de skall siga, HERREN dr
min Gud.

Kapitel 14

1 Se, HERRENS dag kommer, och
ditt byte skall fordelas mitt 1 dig.

2 Ty jag kommer forsamla alla
nationer till strid mot Jerusalem; och
staden skall bli intagen, och husen
plundras, och kvinnorna valdtas; och
halva staden skall gé ivdg i
tdngenskap, och resten av folket
skall inte huggas av frén staden.

3 Sedan skall HERREN dra ut, och
strida mot de nationerna, sdsom nar
han stred pa stridens dag.

4 Och pé den dagen skall hans fotter
std pa Olivberget, som ligger
framfor Jerusalem Osterut, och
Olivberget skall klyvas pa dess mitt
mot Oster och mot véster, och det
skall uppstd en mycket stor dal; och
hilften av berget skall flytta sig mot
norr, och den andra héalften av det
mot soder.

5 Och ni skall fly at bergens dal; ty
bergens dal skall na till Azal: ja, ni
skall fly, liksom ni flydde for
jordbavningen i Judah kung Uzziahs
dagar: och HERREN min Gud skall
komma, och alla de heliga med dig.
6 Och det skall intrdffa pd den
dagen, att ljuset inte skall vara klart,
inte heller morkt:

7 Utan det skall ske pd en dag som
skall vara kidnd for HERREN, inte

dag, eller natt: utan det skall intriffa,
att det skall bli ljust vid kviéllstiden.
8 Och det skall ske pa den dagen, att
levande vatten skall ga ut fran
Jerusalem; hilften av dem mot det
forutvarande havet, och hélften av
dem mot det bakre havet: bdade pa
sommaren och pé vintern skall sd
ske.

9 Och HERREN skall vara kung
over hela jorden: pd den dagen skall
det finnas en HERRE, och hans
namn ett.

10 Hela landet skall férvandlas
sasom till en slattmark, fran Geba till
Rimmon sdder om Jerusalem: och
den skall lyftas upp, och bebos pa
hennes plats, frdn Benjaminsporten
till den forsta portens plats, till
Hornporten, och frdn Hananeels torn
till kungens vinpressar.

11 Och mdnniskor skall bo 1 den,
och det skall inte mer ske ndgon
fullstindig forodelse; utan Jerusalem
skall bebos 1 trygghet.

12 Och detta skall vara den plaga
varmed HERREN kommer sl4 allt
det folk som har stridit mot
Jerusalem; Deras kott skall fortaras
medan de star pé sina fotter, och
deras 6gon skall fortédras i deras hal,
och deras tunga skall fortiras 1 deras
mun.

13 Och det skall intriffa pa den
dagen, att ett vildigt tumult frin
HERREN skall rdda bland dem; och
de skall var och en gripa tag om sin
nastas hand, och hans hand skall
hoja sig mot sin néstas hand.

14 Och Judah skall ocksa strida i



Jerusalem; och formogenheten hos
alla hedningar runt omkring skall
samlas ihop, guld, och silver, och
klader, 1 stort 6verflod.

15 Och likasa skall plagan ocksa
rada over histen, Over mulasnan,
over kamelen, och 6ver dsnan, och
over alla de djur som skall finnas 1
dessa tilt, sésom denna plaga.

16 Och det skall intrdffa, att var och
en som &r kvar av alla de nationer
som kom mot Jerusalem ocksa ér
efter ar skall g upp for att tillbe
Kungen, hiarskarornas HERRE, och
for att hélla 16vhyddohogtiden.

17 Och det skall ske, att vemhelst
som inte skall komma upp till
Jerusalem, av jordens alla familjer,
for att tillbe Kungen, hirskarornas
HERRE, ja 6ver dem skall inget regn
komma.

18 Och ifall Egyptens familj inte gér
upp, och inte kommer, som redan

inte far nagot regn; da skall plagan
komma, varmed HERREN kommer
sld de hednafolk som inte ska
komma upp for att halla
16vhyddohogtiden.

19 Detta skall vara Egyptens straff,
och alla nationers straff som inte
kommer upp for att halla
l6vhyddohogtiden.

20 Pa den dagen skall det std skrivet
pa histarnas bjéllror, HELIGHET
AT HERREN; och grytorna i
HERRENS hus skall vara sdsom
skalarna framfor altaret.

21 Ja, varje gryta i Jerusalem och i
Judah skall vara helig at
hirskarornas HERRE: och alla de
som offrar skall komma och ta av
dem, och koka déri: och pé den
dagen skall kanaaniten inte mer
finnas ddr 1 hdarskarornas HERRES
hus.



